
VL 1 folio 41r – A Diplomatic Edition of Mark 15:4-8  
Elisa Nury (University of Geneva, CH), https://bobbiensis.sib.swiss; © CC-BY 4.0; February 2024 

 

     cata marc· 

 

1 multa· 1pilatus autem interro 

2 gabat illum iterum dicens tu no̅ 

3 respondes nihil uide quanta 2se 

4 accusant· 3his̅̅ ̅̅  autem 4posttea ni 

5 hil· respondit ita ut miraretur 

6 pilatus· 5singulis autem diebus· 

7 festis consueuerat remittere il 

8 lis unum reum· quem 4posttula 

9 rent6         fuit autem qui uocabatur 

10 barabbas in carcare· cum sediti 

11 onis· qui in seditione fecerant 

12 homicidium 7et tota turba roga 

13 bat illum quot faciebat in singu 

14 lis diebus festis ut dimitteret unu̅ 

 

Diplomatic Editorial Notes 

1. Start of Mark 15:4. 

2. Prima manu: se; according to Wordsworth et al. (1886: 20), the secunda manu corrected to te. 

3. Start of Mark 15:5. 

4. At lines 4 and 8, posttea and posttulerant have a double t. 

5. Start of Mark 15:6. 

6. Start of Mark 15:7. 

7. Start of Mark 15:8. 
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